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LUCIANO Y MARIA. 


- Juguete cómico en un acto, arreglado á nuestra escena por D. Manuel García Gonzalez, 
para representarse en el teatro de Novedades, el año de 188%. 


PERSONAJES, ACTORES. 


y. Zaelo, que ya habia estudiado bastante, y que me espe= 
e 0 ma raba para casarme Con una señorita 4 quien 10 CONOZCO, 
Maria. .... ..-., D.* Amalia Raso. |. pero que segun dicen, es la muehaclia mas bonita de 


Luciano... «0... D. Ricardo Morales. ; AN brotietidado e e A a > cial 
EL tio Lino (portero)... D.. Nicolá a a O CIRT 
Una Voz (p ) s Catalan ¡  Ucamente igual á como me la pintan en el prospecto..., 
Un M a. ! Me anunetan que hoy recibiría los cuartos á fin de pagar 

N ¿MOZO. | : el alquiler y trasladarine á mi patria... pero naa... Y 
LA ACCION PASA EN MADRID. ¿ aguíme Lana aneESS con la habitacion despedida desde 

atrio ayer, ysin poder pagar el mes S! 

AE modesta: puerta al fondo, ventana á la derecha; uten- | jee dress eee itnos ios AS A 
silios de pintar. Pg yo dis) DI 
p | Mi modelo se ha vuelto á sentar. (Pónese á pintar.) 
1 


ESCENA PRIMERA. 
Aparece Luciaxo, solo, pintando, y mirando hácia A 
la ventana. Luciano y Lino. 


Luc. Qué lástima! Ahorase vuelve de espaldas mi modelo!. 
Vames, decididamente no es nada cómodo retratar á una | Lin, Señorito, son las once y cuarto. 
muger sin que ella Jo sepa... Pts! Señorita!... No sa Luc. Ya! Sabe usted, tio Lino, que su reló adelanta que es 
mueva usted!... Que si quieres! Cuidado si es guapa! |  unprod:gio? , 
Qué suerte he tenido!... Yo, que hace tanto tiempo bus- | Liv. No es mi reló el queadelanta, jóven, sino mi corazon. 
caba un modelo para mi Diana en el baño. . Para este | Luc. Cómo? Su corazon? 
cuadro, que me abrirá Jas puertas de la Exposicion de | Liw. Señorito Luciano , (Enterneciéndose.) este dia es 
par en par, hallo frente á frente de mi ventana una en-j grande para su humilde portero. 
cantadora rubia... precisamente la Diana que me hacia | Luc. En efecto, ahora reparo que se ha puesto la levita de 
falta... bordando coa toda tranquilidad, sin apercibirse | los dias de fiesta. Se casa tal vez su muger de usted? 
de nada mientras que lerobo su perfil... Ahora cojámosle | Lin. No señor, mi hija... mi Proserpina... á quien voy á 
la nariz. Qué nariz! Una verdadera nariz griega. (Ponese | uncir con un hombre de mi sexo... Dentro de tres Cuar- 
á pintar.) Eh! señorita!... No se mueva usted... por| — tos de hora... el señor cura los casará por teda uña eter- 
vida... (Vá hácia la ventana.) nidad. (Llorando.) 
- Lin. (fuera) Señorilo Luciano. Luc. Conque casa usted á Proserpina? 
Luc. Calle! Es el tio Lino, mi portero. Qué tal vá? Lin. Si señor, me separo de mi bija... la entrego pura y 
Lin. Ya sabe usted que son las once. sin mancha en manos de un mozo de café, que ha jurado 
Luc. Bien, no me opongo. por sus cafeteras hacerla feliz, como al parroquiano á 
Lin. No se muda usted? quien sirve café y media copa. (L'ora ) Ah! señorito Lu= 
Luc. Canario! Es verdad! Tengo que mudarme!... Maldito | ciano, qué dia! qué dia! Estoy tan conmovido, que el 
portero!... Que necesidad tenía de recordarmemis infor- | corazon me salta aquí dentro como si fuese una pelota da 
tunios... que el arte me hace olvidar... (Yendo otra vez| - goma... No hago mas que beber té... con unas gotas de 

4 la ventana.) Si, voy á mndarme... estuy recogiendolos | rom... % 

. muebles, Luc. Portero, sea usted hombre! Todos los hijos khan na= 
Liv. Despáchese usted. cido para casarse! Es laley del destino! ) 
Luc. No iray carta para mi? Lin. Ya lo sé... (Mirando al reló.) Ol! las once y medial 
Lan. No. ; No me gueda mas que un cuarto de hora... Voy á tomar 
Luc. (bajando á la escena.) Tau:poco me escriben hoy... |” otra taza de té... con un poquito de rom... 

Se me figura que 'al autor de mis dias se le ha olvidado Luc. Eso es, para fortalecer el ánimo. 
que tiene un hijo... Hace un nes me escribió diciéndome IL iy, Pero y sus muebles? No se vá usted á mudar? La 
que me iba ¿enviar dinero para que me volviese ¿P0_ pyeva inquilina llegará de un momento á otro, y ya sabe 
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usted que á las doce ha de estar desocupado el cuarto... 
y casada mi hija. (Llora:) 


No ha habido ninguna carta para mi? 


Lin. Ninguna. Ah! si, una carta verbal, de parte demi | “oz. 
muger, para que se digne usted honrar muestra boda. | Mar. 


Dice que quiere bailar. 
Luc. No faltaré. 
Lin. Bailar! Qué irrision! Cuando la pena me ahoga... 
Voz. (fuera.) Lino! : 
Lin. (Yendo á la ventana) El órgano de mi muger. 
Voz. Tu tija está lista. 


Luciano y Maria. 


Moz. Ya está todo listo, señorita. 


, : ¡Manr. Todo? 
Luc. Sí, hombre, si .. estoy recogiendo todos los trastos. ' 


Moz. 
Mar. 


S1, arreglado y puesto en su sitio. p 

Está bien. Ahi tiene usted, (Le dá el dinero.) 

Gracias, señorita. Hasta la vista. (Vase.) E 

Vaya usted con Dios. En fin, yá estcy en mi casa... 
cón muebles de otro... Sin duda el que aqui vive es un 
pintor... No tiene mucho ajuar que digamos.... En fin, 
arreglemos todó. Donde pondré mi cama? 

Luc. (Entrando) Nada!... Notengo carta! (Viendo á Maria) 
¡Calle! 

Mar. (Un jóven?) 


Lin. Lista! Es decir, pronta al sacrificio! Se ha vestido con | Luc. (Aparte.) (Será la inquilina que se ha mudado yá...) 


un trage blanco, símbolo de su inocencia! Bajo 4 embria* 
garme con sus miradas... y á tomar mité.... 
Voz. Ya está aquí con sus muebles la nueva inquilina. 
Luc. Canario! 
Lin. Ya lo oye usted; la nueva inquilina. 
Luc. Perfectamente. 


Lin. Desocupe usted pronto el cuarto. Aquí tiene usted ell Mar. Siseñor 


recibo. : 
Luc. El... recibc?... Bien, bien, pagaré antes de irme.... 


Corro á buscar un mozo de cordel. (Aparte.) (Voy al] Mar. Pondré aqui mi cama. Qué le parece 


correo á ver si tengo carta.) 


Lin, Eso es, vaya usted... y tenga cuidado de no arrugar ; ? 
el vestido de mi niña cuando pase por la porteria... he| Mar. (Intentando moverla.) ¡Cómo 


prometido entregarla pura!... 
Luc. Descuide usted. (Aparte.) (Que posicion!) (Vase.) 


ESCENA III. 


Lino: despues Maria, un moz0 de cordel con un ea- 
tre de tigera, un colchon, un velador pequeño y 
un cofre. 


(Altos) Señorita... tengo el hondr..... 


. Mar. (Saludando.) Caballefo... (Aparte.) (Es el que se 


muda.) . 

Luc. Disp-nse usted, señorita, si todavia 10 me he llevado 
todos mis muebles... puro vey á hacerlo ahora mismo. .. 
ida traido usted ya los suyos? RS Se 

Luc. Ha hecho usted bien... Voy á llevarme los mios. 
(Aparte.) (Como salgo de este apuro?) : +. A, 

á usted? 


Luc. No se lo aconsejo...-Este sitio es muy húmedo... y 
bastante frio. Liña 
pesa! 


(e) 


uc. Quiere usted que le ayude? 

Mar. Con mucho gusto. 

Luc. Ajajá. Ya está. 

Mar. Gracias. 

Luc. No hay de gué... Voy á arreglar mis muebles. 

(Decididamente, necesito salir de este apuro... Y qué 
guapa es esta chica! .. Siyo me atreviese á confesarle..... 

Mar. (Parece que no tiene muchía prisa de marcharse.... 


Lin. Estos jóvenes no comprenden las amarguras de un | Luc, (Que talle tan lindo! .. Pero vale mucho mas Mi per- 


padre... Oh! Proserpina! Ol! Mi amada progenitora... 


fil griego!... Voy á ver si le concluyo la nariz!) 


No quiera Dios que yo me vea obligado á casarte otra vez] Mar. Caballero... 


Tendria que tomar demasiado té!... i 
Mar. (Dentro.) Me dá usted razon del portero? 
Lty. Por aqui, señorita; entre usted. 


Luc. (Sin dejar de piniar.) Señorita... 
Mar. No acaba usted de recoger?..... La 
Luc. Ah! sí! (Dejando de-pintar.) Voy en seguida. 


Man. (Entrando ) Ajajá! Mozo... Vaya usted colacando | Mar, Dispense usted; pero deseo cuanto antes ver cómo 


todo eso... Calle! No está desocupado el cuarto? 


quedan los mios. 


Lis. Lo estará dentro de quince minutos... pero no im-| Luc. Comprendo. Cuando se alquila, una habitacion, es 


porta... puede usted ir arreglando sus mueblés!... A bien 
que el que lo babitabá nc trene muchos... | 
Mar. Pues hombre, me gusta... Van á dar las doce! 


muy natural. Lo mismo me pasaría á mí. (Aparte.) 
Vamos, valor, salgamos de esta posicion. (Alto y con 
pasion.) Señorita!... 


«Lis. Todavía no. Son las doce menos cuarto, y tiene dere-l Mar. Caballero! 


cho á la mitad de media hora. 

Mar. (4 mozo.) Bien, ponga ústed abi mi cama... la me- 
sa alli... (Yendo ú4 la ventana.) Que buenas vistas! 

Lin. Muy buenas, no es verdad? Desde ayuise vé mi habi- 
tación, y hace unos dias se veia trabajar á mi hija Pro- 

- Serpina... 

Voz. (fuera.) Lino, tu hija se vá. 

Lin. Váá la parroquia!... Oh! Qué conmovido estoy! Voy 

, á tomar ani té... j 

Mar. Diga usted, portero? 

Lin. Vamos, hable usted pronto... 

Mar. Está usted seguro de que se ván á llevar todo esto? 

Lin, Descuide usted, si señora... Ea, hasta luego... Voy á 
conducirá mi bija á la presencia del señor cura... 
Donde he puesto mi sombrero? Ah! Ya lo encontré. 
(Empieza á buscar el sombrero que lleva puesto.) 


SAR 


ESCENA IV. 
María el mozo de cordel, despues Lucio. | 
Mán. Qué le habrá dado al portero? | 


nd 


Luc. Le gustan á usted las historias? 

Mar. Pero qué tiene que ver? 

Luc. Permítame usted le cuente la siguiente. Erase una 
vez un pintor jóven y bastante distinguido 'en 54 atte, 
el cual, para dejar una habitacion, que abandonaba con : 
pena, á causa de cierta vecindad, esperaban que le en- 
viasen fondos, y estos no llegaban. jsDimuló mientras . 
pudo, á los ojos de un portero conmovido; pero el tiem= 
po pasaba, y la persona que debia reemplazarle en la 
habitacion se habia ya instalado en ella, cuando el Su= 
sodicho pintor no habia satisfecho aun el alquiler, ni 
pocia entregar las llaves á la persona en cuestion. Qué 
hace el pintor en este apuro? Armase de todo su valor, 
y seguro del buen corazon de la nueva inqúulina, le 
dirige el discurso siguiente: «Concédame usted, seño- 
rita, el favor de vivir bajo un misimo techo hasta má-= 
ñiana al rayar el dia; evitándome de ese modo que me 
quede £ la luna de Valencia. | | 

Mar. Y qué respondió ella? 

Luc. Ay! no lo sé! La primera parte no llega más que 
hasta aquí... y temo que no salga la segunda. Ma 


der perfectamente, que no. tiene bastante “sitio para | 
poder ofrecer hospitalidad á un desconocido... que teme. 

“por sú reputacion... y que de noche , sobre todo; nece- | 
sita estar sola. do 

Luc. Oh! En cuanto á eso, no tiene nada que temer; él 
se irá tan pronto como vaya anocheciendo;' tanto! 
más, cuanto que está convidado á una boda ; pasará la 
noche en el baile... al otró dia por la mañrina Hegará 
“la carta que espera, y entonces se vá para siempre. 

Mar. Es cierto todo eso? Odo) 

Lec. Lo juro por la Laguna Estigia. 

Mar. Entonces supongo que esa historia de hace poco 
tendrá segunda parte, y que la nueva inquilina dirá 

oque sí.» Go. 

Luc. Es usted un ángel, señorita! Luego. usted. ha com- 
prendido?... | 

Mar. Creo que sí 

Luc. Entonces me concederá el permiso de que deje mis 
muebles donde están... hasta mañana? Se lo agradeceré 


Mar. De veras? | 

Luc. Cormo usted lo oye. Y para que vea que no quiero 
incomodarla en lo más mínimo.... | 
(Coge un pedazo de yeso, y va 4 hacer una raya en 

medio del teatro para diwidir en dos la habitacion.) 

Mar. Qué hace usted ? 


Luc. Ya do vé usted; separo nuestro departamento. Ese 


es su cuarto de usted, y este el mio. 
Mar. (Riendo.) Y para qué sirve eso? 
Luc. Para qué? Para mucho. De este mo:ilo cada cual 
-seslá en sh: casa, y no incomolaré á usted mientras 
trabajo. 


Mar. Está usted pintando un cuadro? Veámoslo. | | 


Luc. Cuidado, que pasa usted la frontera. 


» 
. 


Ñ 


Manr. (Biendo.) Calle! Es verdad! 

Luc. No importa; siempre que usted honre mi casa, será 
recibida ! | ¿IL | 

Mar. (Mirando al cuadrv.) Qué está usted haciendo? ... 
Qué representa ese cuadro? 


Luc. Representa á Diana en el baño, entrando con deli-| 


cia en la corriente de cristalinas ondas. En el fondo 
aparece Anteon, que tiene la imprudencia de mirar 
por entre los árboles la operacion de la bella Diana. 

Mar. Pero á esa Diana le falta la nariz. 

Luc. Es verdad, pero la tengo á la mano... la vé usted... 

Mar. El qué? 

Luc. Mi'naríz... allí enfrente... “aquella jóven que está 
en la ventana. E 

Mar. Ah! sí, la peli-roja ! 

Luc. Roja?... Nunca! Rubia, y muy rubia. Y qué gua- 
pa es! je 

Mar. SÍ: no es fea, pero tiene trazas de ser tonta. 


Luciano y Maria, 


¡Mar. Pero la señora se habia mudado, y 





á usted tanto!...' Se lo agradeceré estraordinariamente! 


Mar. Se hubiera usted casado? 
¡Luc Sin vacilar. (De pronto.) Oiga usted , vecina 


3 


Mar. Es inmuy posible; porque esa señorita puede respón=' Mar. Yo, bien quisiera, peró mi tio se opone á' ello. Me 


envió á Madrií á casa de una señora amiga suya, para 
que me ensevricá bordar; y pocos días despues me 
mandó á llamar mi tio, sín detirine nada... Era para ca- 
sarme con un ¡Óven á guien 'RO'CONozCOo; y que segun di- 
cen es'el mayoricalavéra de la tierra. Y me ke nevado 
á ello. Como mi tia se empeñaba, me escapé de su lado 
y lle vuelto á Madrid al lado de esa señora. , 

Luc. Cáspita. Eso se llama constancia ! 

: e tenido que 
alquilar este cuarto, que está cerca del obrador Aquí 
tiene usted toda mi historia. ci 

Luc. Bonita historia!” 

Man. Voy á trabajar aquí; lo prefiero á tener que ir al 
obrador; así pensaré con toda libertad en mi primo 
Atanasio. 

Luc. Atanasio? Ah! ya... El que toca la flauta? 

Manr. Justo. *s tan reservado, tan tímido! Pero vo no 
hago más que charlar, y entretanto no le dejo á:usted 
que acabe su naríz. 

Luc. Tiene usted razon , señorita. Voy á entregarme á m 
aguileña. (Va á trabajar.) e 

Mar. Yo pondré mientras tanto mis muebles en órden, 
(Pónese ú arreglar los muebles.) | 

Luc. Vecina? 

Mar, Diga usted. i 

Luc. Sabe usted que mi posicion es idénticamente ¡igual 
á la suya. 

Mar. Por qué? 

Luc. Porque tambien se han empeñado en casarme eon 
una señorita, á quien no conozco. ' 

Mar. De veras? No se case usted. : 

Luc. Ya lo creo! No amo á nadie más que 4 mi. modelo. 
Ah! Sl hubiera sido ella la que me destinaban por :es= 
posa ! 


, uiere 

usted que hagamos juntos un juramento? | 

Man. Cuál? 

Luc. El de no casarnos nunca sido con la persona á quien 
amemos. 

Mar Ese le tengo yo hecho hace mucho. 

Luc. Noimporta, lo repetiremos. Será una especie de ra- 
tificacion. Juremos por todos los «mantes desgraciados 
que usted se casará con su primo Atanasio, el pati- 
zambo, y que nunca consebtirá en unirse con ese cala - 
vera que le quieren imponer. 
AR. Lo Juro. site 

Luc. Y yo pongo á Cupido por testigo, de que jamás ten- 
dré otra compañera que mi modelo; y que núnca me 
casaré con ese arrapiezo que quieren endosarme. | 

Mar. Eso es. 


Luc. Tonta?... No ló creas , lindísimo perfil griego, yo te | Luc. Lo juro. 


ame. (Mirando hácia la venta:.a.) 
Mar. Usted la ama? .. Por eso tiene usted tanto empeño 
'en quedarse aqui? 


Luc. Justamente, encantadora vecina, Esta es una de las | 


causas de la novela de hace poco 

Mar. No ha tenido usted mala eleccion; por otra parte... 
el amor no se impune... Yo amo á un primo mio que 
es zambo. | 

Luc. Zambo, Eh? Un señor que andará cojeando? 


Mar. Lo juramos!... Ahora, vaya usted á concluir 'su 
nariz. 


Luc. Voy corriendo. 
Mar. Sabe usted, vecino, que debe ser tarde? Se me 


figara que voy á almorzar. 


Luc. (Almorzar!... Hum... y yo que no tengo más que 


dos reales... falsos.) 


Mar. A dónde he puesto mi almuerzo? Ah! ya me acuer 


do, en esta caja de carton. 


(Pónese á andar con los piés para adentro, imitándolo | Luc. Es esa la despensa de usted ? 


ridiculamente.) 
Mar. Pero es tan amable, 
Toca tañ bien la flauta! 


Luc. Al! Conque toca la flauta? Y probablemente se ca- | 
des 0ISze fp Luc. Yo?... No, no tengo apetito. 


sará usted con él? 


tan dócil mi primo Atanasio! | 


Mar. Sí; así se conservan más frescas las provisiones. (Sa- 


cándolas.) Pan, queso, y un poco de jamon eu dulce. 
(Poniendo la mesa.) No es un convite á lo Baltasar; 
pero, en fin... y usted no almuerza, vecino? 
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Mar. A todo esto, no me ha dicho V. todavía como se 
llama. Sería indiscrecion preguntar... 

Luc. De ningun modo!... Me llamo Luciano Peralta... 

Mar. Calle! V. es Luciano Peralta? Natural de Pozuelo? 

Luc. El mismo... Me conoce Y... 

Mar. Pues no he de conocerle?..., 
ria Ruiz. 

Luc. V. es de Pozuelo?... 

Mar. Justo! 

Luc. Luego entonces, V. es mi futura? 

Mar. Y Y. el jóven cun quien querian casarme?... 

Luc. (Riendo). Que casualidad! Sabe V., vecina, que 
esto no suele suceder mas que en los dramas y come- 
dias? Con qué Y. es la jóven que me destinaban!... 

Manr. Sí, yo soy la arrapiezo, como V. decia. 


Yo me llamo Ma- 


Luc. Y yo el mayor calavera de la tierra, segun V... | 
¡ Luc. Lo comprendo. 
| Liu. Le he dicho al fondista si queria darme mi parte 


Mar, SÍ A 

Luc. Cómo, sí? 

Man. Digo, no. Ahora que nos conocemos, podremos re- 
chazarnos con mas facilédad. 

Luc. Es V. tan guapa!... 


Luciano y Maria, 


ha dicho que sí... cuando yo creia que la pobrecita iba 
á negarse al sacrificio. (Se echa á Worar.) 

Luc. Que sea enhorabuena. : j 

Lis. Gracias!... Pero no he subrlo á eso... A qué he su- 
bido yo?... Ye 

Luc. Sí, á qué ha subido V? 

Lix. Ah! No vá V. á mudarse? Aquíle traigo el recibo. 

Luc. Pagado? 

Lin. No, para que me lo pague Y. 

Luc. Bien, bien, todavía no me he 140. Con que todo 
concluyó? 

IN. (Dando un suspiro descomunal.) Ay! sí! Proserpi- 
na ha dormido esta noche bajo mi techo paterno por 
la última vez!... Ahora van á comer á la fonda... Es 
preciso que yo vaya... pero no tengo hambre... no 
señor... | 


en té... 
Lue. Si, eli? : 
Lin. Pero se me ha reido en mis barbas... 


Max. Gracias; pero no por eso hemos de quebrantar el ju- | Voz. (Fuera.) Lino! 


ramento. 
Luc. Sea cono V. quiera. 


¡ Voz. Tu tija va á la fonda. 


Lin. All Mi mujer! 


Mar. Al contrario, es preciso que lo cumplamos con mas Lin. Voy á acompañarla... quiero velar por su estómago .. 


empeño que nunca. De ese modo podré casarme con 
mi primo Atanasio. 


Luc. Justo! Y yo entregarme completamente á mi mode-¡ 


lo! Qué felicidad ! 

Mar. Justo! Qué felicidad! 

Luc. Estoy por eseribírselo á mi padre... Pero no, iré á 
verle; volveré con algunas provisiones... 
so acompañaré á V. á todas partes, como un bermano; 
la llevaré 4 V. al baile;—la gusta á V. el baile? 

Manr. Vaya, sí me gusta!... 

Luc. Iremos al Paraiso... al Eliseo... No ha estado Y. en 
el Elíseo?... 

Mar. Yo?... Nunca... ni sé dónde está!... 

Luc. No sabe V. dónde está! Será posiule que á su edad, 
esté Y. tan atrasada, señorita! El Elíseo es un lugar 
encantador... tina mansion celestial... y Juego, qué ha- 
baneras se bailan allí!... Vamos á bailarlas? 

(Pónese á bailar con María unas habaneras tarareando 
al mismo tiempo. A poco entra cl tio Lino y cuntinúan 
baitando atropellándolo.) 


ESCENA V. 
Dichos, EL TIO Lino. 


Lin. (Entrando mientras que bailan.) Qué veo! 

Luc. Ola! Tio Lino!. . Quiere V. dar uña vueltecita? 
(Le arrastran consigo y le hacen ar dus ó tres vueltas.) 

Lin. Quiere V. dejarme en paz, señorita! Ya vé Y, qué 
conmovido estoy. 

Luc. Ya! Yalo veo!... Se conoce 
cho rom... digo, mucho té!... 
(Luciano y Maria se sientan despues de bailar.) 

Lin. (_ on voz conmovida, y algo mareado.) Calle V. se- 
norito; esuna infamia hacer bailer á un hombre lleno de 
lé.,. Un padre de familia que no puede tenerse de pié... 
por lo conmovido que está!... 

Luc. Pero qué tiene V?... 

Lrx. (Casi llorando.) Qué tengo?... Que todo ha conclui- 
do... que la cosa se consumió... Mi hija es suya para 


siempre; el señor cura la ha consagrado... ha dicho las 
palabras sacramentales... 
Luc. De veras? 


Liy. Siseñor... pero lo raro no es eso... sino que mi niñ 
a 


que ha tomado V. mu- 


| Fe 


y á mi regre-! 


A propósito, ya sabe V. que le esperamos despues de 
comer... Vamos á dar un concierto de familia.... y 
quieren que Y. cante alguna cosa. Vendrá V? 

Luc. Por qué 1.0? y 

Tumbien es empeño de mi parienta... Yo no que= 

a... pero por mas que le lie dicho: «Mira que Pro- 
serpina va á cunmoverse co”. el canto,» nada, se empe- 
ña en ello. 

Lus. Pues si se empeña, cuente V. conmigo. 

Lin. Despues se bailará .. ah! cuidado con. bailar con cir- 
cunspeccion delante de ini hija; porque sino, mi mnjer 
seria capaz de sacarle á V. los ojos. 

Luc. Descuide V., tio Lino; descuide V. 

Li. Ab! vamos á hacer el último esfuerzo, y á tomar 
otra tacita de té!... 

Luc. Con rom... (Vase Lino.) 


ESCENA VI. 
Luciano y MARÍA. 


Luc. Pobre portero! 

Mar. Se me figura que no tiene la cabeza muy sana. Va- 
“ya, con la conversacion no hago nada. Voy á eoncluir 
este vestido pura llevarlo al obrador. 

Liv. Va V. á trabajar? 

Mar. Sí, y V? 

Luc. Yo voy á vestirme. 

Mar. Para ir 4 la boda? 

Luc. Sí, pienso distraerme en ella un rato. Además, no 
tengo que irme? 

Mar. Jasto, ya va á anochecer. 

Luc. (Vistiéndose.) A dónde he puesto m' levita?... Ah! 
está aquí... cáspita! Ya está pidiendo reemplazo?... 

Mar. Se va usted á vestir agui?... 

Luc. No tema usted, vecinita. Voy á ponerme un cuelle 
limpio, y nada más. d 

Mar. (trabajando.) Sabe usted que'estará buena la boda 

¿de la hija del portero? 

Luc. Ya lo creo! Conque usted era mi futura? 

Mar. Sí. y : 

Luc. Qué contento se pondrá el primo Atanasio cuando 
sepa que está usted libre! 

Mar. Figúrese usted. 

Luc. Ah! Mi modelo está en la ventana... qué guapa es... 


e 
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ho adios! Ya se me eng e) boton de la camisa... Cómoj por qué; pero me he puesto pensativa al oir las tonte= 
Min pongo a ba cuello: E | | rías que me ha dicho. Estaba tan contenta antes de 
AR. Quiere usted que se le cosa ? ] los ¡ yenir. aquíl... Afortunadamente no lo ha notado... 
Luc. Si fuese usted tan amable, mi querida vecina !... En ¡ Vaya!... Qué dirta mi primo Atanasio si supiese que he 
cualidad de antiguos futuros. (Se pore de rodillos de- ; pensado en otro?... 
lante de ella.) Vamos, ya estoy. Tome usted, (Le da el ' | 
Mar. Qué modo de destrozar tienen estos solteros. (Pó- | | 
lnega de pose) Ae o | María Luciano. 
uc. Sabe usted, vecina, que es uste ? y 
MS oras Y de a AE Luc. (a la puerta.) Vecinita ? 


Lue. Vaya!... Ahora reparo en ello!... Y qué dedos tan ¡Man. Eh?... Como!... Otra vez? 


lindos !... Luc. Sí... se me ha vuelto a caer..... 
Mar. Si, eb? Man. El qué? 
«Luc. Y qué manos tan bonitas, y tan chiquitas, y tan Luc. El boton, Quiere usted volver á pegármele? 
monas. ; ¡Mar. Ni por pienso. 
Man. Estése usted quieto, que se va á pinchar. Luc. Sin embargo, vecina, yo no puedo ir á un baile sin 


Luc. Y eso, qué importa?,.. Pero qué bonitas ! cuello. , 

Mar. (riendo.) Qué malo es usted! ¡ Mar. No me importa. 

Luc. Ay! qué dentadura tan preciosa... Cáspital Qué' Luc. Está usted enfadada? 
dentadura!... A ver, ríase usted. ¡Mar. Sí. 


Mar. Déjenme usted en paz. Luc. Por qué? , dd 
Luc. Sobre todo, qué mano!... Quiero usted que se la | Mar. Por las tonterías que ha estado usted diciéndome. 
bese? Ay! Luc. Toma!... Y si lo sentia así ?... 


Man. Ya se pinchó usted; me alegro! Ya he concluido. s:AaR Sentirlo, eh? No lo creo. ' 

Luc. Qué lástima! Pero sabe usted, vecina, que es usted | de a usted mi palabra de honor de que asi es. 
edi veo que el primo Atanasio tiene imuy EE es ha hecho usted mal en enfadarse... No 
buen gusto. O. y Ma ne £.. 

Maz. Vaya, vaya, póngase usted la levita y salga 4 lo¡, éramos novios sin saberlo? 
que tenga que hacer. Mar, Sí; pero yo he jurado casarme con Atanasio, y 

- Luc. Pero, vecina , yo estaba loco hace poco, usted ama á su modelo... Vaya usted, vaya usted á 

Mar. Al contrario, era usted mas razonable que ahora. L decírselo AO ES! l 

Luc. Qué disparate! Una vecinita tan linda, tan dad pe E Ed a o AO os. e 

a quisiera ell: s Ojos... y esa buquita 


con tan buen corazon, y... 
Mar. Vamos á ver; se va usted ? Ya está anocheciendo. miel... y esas manos tan remononas!... 
Mar. Calle usted. 


Luc. (Poniéndose el cuelio.) Me permite usted que me ho de E as 
ponga el cuello?... No sé qué será; pero desde que ha ¡LUC. Pues bien, no... Usted no me puede impeúir que la 
diga todo eso; usted no puede obligarme á que cierre 


oscurecido empiezo á ver claro. - - t , 
Man. Señor Luciano, si vuelve usted á hablarme así, me | los ojos toda la vida... María, es usted encantadora!... 
Hace un segundo que me tiene usted vuelto un polvo-= 


voy. 
UNO: no, me callo; me encierro en una admiracion | rin... María, vamos á revocar buestro juramento! 
muda , y me pongo mi corbata. 
Mar. No sé qué gusto tiene usted en verme enfadada ? Luc. Atanasio?... 
Luc. No, nv, me callo. (Sdlencio.) Ejem... : 
Mar. Qué? qué contesta usted ? 
Luc. Diga usted, vecina; le aseguro con toda formalidad | 
que es usted lindísima. xl ESCENA IX. 


Max. Vuelve usted á empezar?... Me voy. Dichos u el Tio Limo 
Luc. No, quédese usted; el que se va soy yo... Voyá la | 4d EUnA 
boda... Adios, vecinita. Lin. Señorito! 
Mar. Vaya usted con Dios. Luc. (Aparte.) (Imbécil!) 
Luc. Quiere usted a'go para los novios?... Man. (/dem.) (El portero! Me alegro!) 
Mar. Que se diviertan uucho; y usted tambien. Lin. Señorito Luciano, la comida ya á concluir. El marído 
Luc, Gracias. Muñana por la mañana vendré á recoger! de Proserpina le ha dado á mi niña un inconveniente 
mis muebles. Í abrazo delante de todo el mundo... Yo me he puesto 
Mar. Cuando usted quiera. tan conmovido, que no quiero ver más profanaciones, 


Luc. Hasta la vista. (Volviendo,) Ya vé usted que soy | y he subido á traer á usted esla carta... 
prudente. Luc. Ah! De mi padre. (Leyéndola.) Me envia dinero, y 
Mar. Hace usted bien. me anuncia que usted se ha venido 4 Madrid... Qué le 


Luc. Hasta mañana. respondo?... 
Mar. Si Divs quiere. Lin. Todavía es temprano; afortunadamente hay en casa 


' 
RA ARAN. 


Luc. Lo dicho, lo dicho; es usted muy guapa. ; bastante té... ] ; 
Mar. Dále bola! Se va usted? Luc. Y bien, vecinita ? 
Luc. Abur. ] Mar. No sé; usted ha dicho que iria en persona á lle- 
Maz. Abur. (Vase Luciano.) -. , varle la respuesta... 03 
N Luc. Bien, iré á Pozuelo; -y usted?... 
de E Mar. Yo!... Tambien tengo ganas de ir 4 ver á mi tia; 
María. > debe estar tan inquieta... 


Man. Gracias A Dios que se fué!... Me alegro... no sé| Luc. Tambien va usted ?... Bendito sea ese pico!... 


6 Luelano y Maria. 


Lin. Calle! calle! Qué tendrán tambien estos?... Si ten-' Mar. Bien, le esperaré 4 usted. 
drán emociones?... Quieren ustedes una tacita de t6?... | Luc. Basta mañana. 
. Luc. Vaya usted al diablo! Conque partimos esta noche? Liv. Buenas noches, señorita. e A 
Es verdad ? Mar. Vaya usted con Dios, y que hacia aha. day 


Mar. No, yo iré mañans por la mañana. Luc. Ahi ahora me acuerdo. (Al público ) 
Luc. Y yo tambien! Me aceptará usted por compañero de Pues concluye la funcion, * 

viaje ? si este juguete te agrada, 
Mar. Por qué no? Ya lo hemos sido de habitacion. concédeme una palmada, 
Luc. Y una vez en el pueblo... ántes que baje el telon. 
MAr. Ya veremos. 


Luc. Ah! mi querida vecina, es usted un ángel! No es ? FIN, | 
verdad, Tio Lino, que es un ángel? : po 
Lin. Quién? Prosperina?... Ya lo creo. Pero ahora es| Habiendo examinado este juguete, no hallo in- 


un ángel de café con leche. conveniente en que su representacion sea autori- 
MAR. Conque se va usted, no es verdad? 


igzada.—Madrid 2 de Febrero de 1864.—El Censor 
Luc. Sí, voy 4 la boda del Tio Lino. de Teatros, Antonio Ferrer del Rio. 
Lin. Eso es, venga usted, señorito; con eso me sostendrál __ A MN e al LAN 
en el momento solemne!.. 


MADRID:—1864. 
Luc. Pero mañana vuelvo á buscarla, Imp. de A, Sta. Coloma. 
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